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   رسالة أسبوعية      
 الغنيّ ولعازر 

 
فقيرا.  إنسانا غنيا وآخر  فيها  الشعب. يصوّر  في  لم تكن محكيةّ  ألّفها يسوع  لوقا، والمَثلَُ في الأناجيل حكاية  مَثلٌَ من 
والمأوى   والطعام  باللباس  الفاحش  الغنى  فاخرا”.  تنعّما  يوم  كل  “ويتنعّم  الحرير،  وهو  والبزّ  الأرُجوان  يلبس  الغنيّ 

 .والأثاث. هذه كلها متعة يومية
 

تأتيه   دائمًا  جائعاً  كان  بالقروح.  مُصاباً  كان  لأنه  مطروحًا  كان  بابه.  عند  مطروحا  فقيرا  جانبه  الى  الإنجيلي  يصوّر 
لعازر اي الله هو الأزر أي  الحيوان. اسمه  الى عشرة  يعُرّض صاحبه  لتلحس قروحه. نحن مع مرض شديد  الكلاب 

فنَقَلَتهْ الملائكةُ الى حضن إبراهيم”. هذه عبارة      .العون. لعل لوقا أعطاه هذا الاسم ليدلّ على أن الفقير ليس له إلا الله
رِزْقهُم ومُعينهم ثم    .عند اليهود ترمز الى سكنى الملكوت. كان الفقير إذاً من عُشراء الله. الإنجيلي أراد أن الفقراء اللهُ 

جاء في النص أن الغني “مات فدفُن”. وقال لوقا انه في الجحيم وهي في لغة العهد القديم مملكة الموت، وأوَضح انه في  
العذاب. لا يقول الإنجيلي لماذا هو في العذاب، ولكن مما سبق في النص الإنجيليّ نفهم أنه لم يكن يشُفق على الفقير ولم 
في  يكون  أن  اشتهى  حضنه.  في  الفقير  ورأى  إبراهيم  الى  توجّه  الغنيّ  هذا  قصره.  باب  قرب  مطروحًا  يلحظه  يكن 
الملكوت، ولكنه لا يستطيع أن يلُغي العقاب الذي استحقهّ في دنياه، وأوضح الكاتب هذا بقوله: “بيننا وبينكم هوّة عظيمة 
في  يقتبل  الذي  إبراهيمَ  هذا  السماء. سأل  باقتبالهم رسولا من  مثله سلوكهم  الأغنياء  يغيّر ذووه  أن  اشتهى  أثُبتتَ”.  قد 

 .حضنه أبناء الملكوت 
 

تعُلّم   التي  القديم  العهد  كُتبُ  والأنبياء  بموسى  يقصد  منهم”.  فليسمعوا  والأنبياء  موسى  “عندهم  قطعي̒ا:  الجواب  أتى 
الرحمة وكيف يخلص بها الانسان ليس أن الله بطبيعته شديد العقاب ولكن الخطيئة تعُاقِب صاحبها وتمنعه من رؤية الله  
لم يسمعوا من موسى والأنبياء   القديسين. كان لوقا كثير الوضوح بقوله عن أهل الغنيّ وأصحابه: “إن  ومن مُشاركة 

 .فإنهم ولا إن قام واحد من الأموات يصُدقّونه
 

النفس التي يستردهّا ربنا  نحن نمُتحَن على محبتنا التي نظُهرها في هذه الدنيا. فإن وُجدتْ فينا على الأرض تبقى في 
اليه، ومحبتنا الباقية فينا هي خلاصنا. والمحبة هي أولا أن نرى الآخر وحاجاته وأن نجعله يحسّ أنه أخ وأن ما لنا هو  
له. إنه شريكنا في ما نملكه. وهي من حقهّ علينا. إذا حصلنا على ثروة فنحن أمُناء عليها لا في سبيل ملذاّتنا ولكن في 

 .اعترافنا أنها أمانة لجميع الذين هم معنا وحولنا إذ لا يجوز أن يبقى أحد بلا طعام وكساء ومأوى
 

ما لنا ليس في خدمتنا وحدنا. إنه للإخوة جميعًا ولا سيما للمعوزين الذين نحن وكلاء الله في خدمتهم حتى نُمجّد الله بما 
 أعَطينا ويمُجّدوا هم بما أخَذوا

 
  .سيادة المطران جورج خضر

  
  
  
  
  
 
 
 
 
 



 
 
 

 

 
 

Tropaire  الطروباريات 
Tropaire – Ton 4 

Les femmes disciples du Seigneur reçurent de 
l'ange la proclamation lumineuse de la 
Résurrection;  elles rejetèrent la condamnation 
ancestrale et tout en joie elles dirent aux 
apôtres: La mort est dépouillée, le Christ Dieu 
est ressuscité en accordant au monde la grande 
miséricorde. 
 

Tropaire de la Nativité de la mère de Dieu - 
ton 4 

Ta nativité, Vierge Mère de Dieu, a annoncé la 
joie au monde entier, car de toi s’est levé le 
Soleil de justice, le Christ notre Dieu; Il a 
détruit la malédiction et donné la bénédiction, Il 
a aboli la mort et nous a donné la vie éternelle 
 

Kondakion: 
Protectrice assurée des chrétiens, médiatrice 
sans défaillance devant le Créateur, ne dédaigne 
pas les supplications des pécheurs, mais dans ta 
bonté empresse-toi de nous secourir, nous qui te 
clamons avec foi sois prompte dans ton 
intercession et empressée dans ta prière, ô Mère 
de Dieu, qui protèges toujours ceux qui 
t’honorent. 

 طروبارية القيامة باللحنِ الرابِع
البهَِج،  بالقيامَةِ  الكَرْزَ  المَلاكِ  مِنَ  تعََلَّمْنَ  بِّ  الرَّ تِلْميذاتِ  إنَّ 
وقائِلاتٍ:  مُفْتخَِراتٍ  سُلَ  الرُّ وخاطَبْنَ   ، يَّ الجَدِّ القَضاءَ  وطَرَحْنَ 

حْمَةَ العظُْمى.  .سُبِيَ المَوْتُ وقامَ المَسيحُ الإلهُ، ومَنَحَ العالَمَ الرَّ
.  

 الثاني شهداءِ فارس باللحنِ 
بّ،   الرَّ مُجاهِدي  يا  بِدِمائكُِمْ  المُخْصِبَةُ  الأرْضُ  مغْبوطَةٌ 
الميدانِ  في  لأنَّكُمْ  أرْواحَكُمْ.  اقْتبََلتَْ  التي  المَظالُّ  ومَغْبوطَةٌ 
تبَْتهَِلوا   أنْ  إليَْكُمْ  فَنَضْرَعُ  بِدالَّةٍ.  بالمَسيحِ  ، وكَرَزْتمُْ  العَدوَّ قَهَرْتمُُ 

 إليهِ، بما أنَّهُ صالِحٌ، لِيخَُلِّصَ نفُوسَنا.
  

  باللحن الرابع:  –لميلاد العذراء 
، لأنه  المسكونةميلادك يا والدة الإله، بشّر بالفرح كل  

اللعنة   فحلَّ  إلهنا،  المسيح  العدل  شمس  أشرق  منكِ 
  ووهب البركة، وأبطل الموت ومنحنا الحياة الأبدية. 

 

  قنداق  
غَيْرَ  الخالِقِ  لَدىَ  الوَسيطَةَ  الخازِيَة،  غَيْرَ  المَسيحيينَ  شَفيعَةَ  يا 
بَلْ   الخَطَأةَ،  نحْنُ  طَلِبَاتِنا  أصْواتِ  عَنْ  تعُْرِضِي  لا  المَرْدوُدة، 
إليْكِ   الصارِخِينَ  نحْنُ  صالِحَة،  أنَّكِ  بِما  بالمَعونَةِ  تدَارَكينا 
بإيمانٍ: بادِرِي إلَى الشَفاعَةِ وأسْرِعِي في الطِلْبَةِ، يا والِدةََ الإلَه، 

مِيكِ   . المُتشََفِّعَةَ دائمًِا بِمُكَرِّ

THE EPISTLE 
 O Lord, how magnified are Thy works. In wisdom hast Thou made them all. Bless the Lord, O my soul. 

The Reading from the Epistle of St. Paul to the Galatians. (2:16-20) 
Brethren, you know that a man is not justified by works of the Law but through faith in Jesus Christ.  
Even we have believed in Christ Jesus, in order to be justified by faith in Christ, and not by works of the 
Law, because by works of the Law shall no one be justified.  But if, in our endeavor to be justified in 
Christ, we ourselves were found to be sinners, is Christ then an agent of sin?  Certainly not!  But if I 
build up again those things which I tore down, then I prove myself a transgressor.  For I through the Law 
died to the Law, that I might live to God.  I have been crucified with Christ; it is no longer I who live, but 
Christ Who lives in me; and the life I now live in the flesh I live by faith in the Son of God, Who loved 
me and gave Himself for me. 

THE GOSPEL 
The Reading from the Holy Gospel according to St. Luke. (16:19-31) 

The Lord said, “There was a rich man, who was clothed in purple and fine linen and who feasted 
sumptuously every day. And at his gate lay a poor man named Lazarus, full of sores, who desired to 
be fed with what fell from the rich man’s table; moreover the dogs came and licked his sores. The 
poor man died and was carried by the angels to Abraham’s bosom. The rich man also died and was 
buried; and in Hades, being in torment, he lifted up his eyes, and saw Abraham far off and Lazarus 
in his bosom. And he called out, ‘Father Abraham, have mercy upon me, and send Lazarus to dip the 
end of his finger in water and cool my tongue; for I am in anguish in this flame.’ But Abraham said, 
‘Son, remember that you in your lifetime received your good things, and Lazarus in like manner evil 
things; but now he is comforted here, and you are in anguish. And besides all this, between us and 
you a great chasm has been fixed, in order that those who would pass from here to you may not be 
able, and none may cross from there to us.’ And he said, ‘Then I beg you, father, to send him to my 
father’s house, for I have five brothers, so that he may warn them, lest they also come into this place 
of torment.’ But Abraham said, ‘They have Moses and the prophets; let them hear them.’ And he 
said, ‘No, father Abraham; but if someone goes to them from the dead, they will repent. He said to 
him, ‘If they do not hear Moses and the prophets, neither will they be convinced if someone should 
rise from the dead. 



 
 
 

 

 
 

  الرسالة 

ها بحِِكْمَةٍ صَنعَْتَ  ، كُلَّ بّ   ما أعْظَمَ أعْمالَكَ ياربُّ   بارِكِي يا نَفْسي الرَّ
سولِ إلى أهَْلِ غَلاطِيَة    ) 20- 2:16( .فصَْلٌ مِنْ رِسالَةِ القِدّيسِ بولسَُ الرَّ

رُ بأِعَْمالِ الناموسِ، بلَْ إنَّما بالإيمانِ بِيسَوعَ المَسيحِ، آمَنَّا نَ بِيَسوعَ المسيحِ  يا إخْوَةُ، إذْ نَعْلَمُ أنَّ الإنْسانَ لا يبُرََّ حْنُ أيَْضاً 
الجَسَدِ  ذَوي  مِنْ  أحََدٌ  الناموسِ  بِأعَْمالِ  رُ  يُبَرَّ لا  إذْ  الناموسِ،  بِأعَْمالِ  لا  بالمَسيحِ،  بالإيمانِ  رَ  نُبَرَّ ونحْنُ    .لِكَيْ  كُنَّا  فإنْ 

فإنيّ إنْ عُدْتُ أبَْنِي ما قَدْ   .طالِبوُنَ التبَْريرَ بالمَسيحِ، وُجِدْنا نَحْنُ أيْضاً خُطاةً، أفََيَكونُ المَسيحُ إذنَْ خادِماً لِلْخَطيئةَِ؟ حاشى
 ً يا مَعَ المَسيحِ صُلِبْتُ فَأحَْيا، لا أنا، بلَْ المَسيحُ يَحْيَا    .لأنّي بالناموسِ مُتُّ لِلْناموسِ لِكَيْ أحَْيا Ϳ  .هَدمَْتُ، أجَْعَلُ نفَْسي مُتعََدِّ

. وما لي مِنَ الحَياةِ في الجَسَدِ أنا أحَْياهُ في إيمانِ ابْنِ اللهِ الذي أحََبَّني، وبَذلََ نفَْسَهُ عَنيِّ  .فِيَّ
  الإنجيل 

  ) 31- 19: 16(  فصَْلٌ شَريفٌ مِنْ بشِارَةِ القِدّيسِ لوقا الإنْجيليِّ البَشيرِ.
، ويَتنََعَّمُ كُلَّ يوْمٍ تنََعمُّاً فاخِراً  : كانَ إنْسانٌ غَنِيٌّ يلَْبسَُ الأرُْجُوانَ والبَزَّ بُّ وكانَ مِسْكينٌ اسْمُهُ لَعازَرُ مَطْروحاً عندَ   .قالَ الرَّ

بالقرُوحِ  مُصاباً  وتلْحَسُ   .بابهِِ  تأَتْي  الكِلابُ  كانَتِ  بَلْ  الغَنِيّ.  مائِدةَِ  مِنْ  يَسْقطُُ  الذي  الفُتاتِ  منَ  يشَْبعََ  أنْ  يَشْتهَِي  وكانَ 
الجَحيمِ وهُوَ في ثمَُّ ماتَ المِسْكينُ، فنَقلََتْهُ المَلائكَِةُ إِلى حِضْنِ إبْراهيمَ. وماتَ الغَنِيُّ أيضاً، فدفُِنَ فرََفَعَ عَيْنيَْهِ في    .قرُُوحَهُ 

سَ طَرَفَ   .العَذابِ، فرََأىَ إبْراهيمَ مِنْ بَعيدٍ ولَعازَرُ في حِضْنِهِ  فَنادى قائِلاً: "يا أبََتِ إبْراهيمُ ارْحَمْنِي وأرَْسِلْ لَعازَرَ لِيغَُمِّ
دَ لِسانيِ، لأنيِّ مُعَذَّبٌ في هذا اللهـيب  " فـقـالَ إبراهيمُ: "تذَكََّرْ يا ابْنيِ أنَّكَ نِلْتَ خَيْراتكَِ في حَياتكَِ،  .إصبَعِهِ في الماءِ ويبَُرِّ

ةٌ عَظيمَةٌ قدْ أثُْبِتتَْ، حَتَّى  ولَعازَرُ كَذلِكَ بَـلايـاهُ. والآنَ فهَُوَ يَتعَزَّى وأنْتَ تتَعََذبّ. وعَلاوةً على هَذا كُلِّهِ، فَبيَْنَنا وبيْنكَُمْ هُوَّ 
" فقالَ: "أسَْألكَُ إِذَنْ يا أبََتِ أنْ .إنَّ الذينَ يرُيدونَ أنْ يَجْتازوا مِنْ هُنَا إليكُمْ لا يَسْتطَيعونَ، ولا الذينَ هُنَاكَ أنْ يعبرُُوا إلينا

أبي بيَْتِ  إلى  هذا  .ترُْسِلهَُ  العَذابِ  موضِعِ  إلى  أيضاً  هُمْ  يأتوُا  لا  لِكَي  لهُمْ  يَشْهَدَ  حَتَّى  إخْوَةٍ،  خَمْسَةَ  لِي  لَهُ .فإنَِّ  فقالَ   "
" قالَ: "لا يا أبَتِ إبراهيمُ، بَلْ إذا مَضَى إليهِمْ واحِدٌ مِنَ الأمواتِ .إبراهيمُ: "إنَّ عِنْدهَُمْ موسى والأنبياءَ، فَلْيَسْمَعُوا مِنْهُم

قُونَهُ .يَتوبون  " ." فقالَ لهَُ: "إنْ لَمْ يسَْمَعُوا مِنْ موسى والأنَْبِياءِ، فإنَّهُمْ، ولا إنْ قامَ واحِدٌ مِنَ الأمْواتِ، يصَُدِّ
EPITRE 

Que tes œuvres sont grandes, Seigneur, Tu as tout créé avec sagesse. 
Lecture de l'épître du saint apôtre Paul aux Galat) Ga II, 16-20) 

Frères, sachant que ce n'est pas par les œuvres de la loi que l'homme est justifié, mais par la foi en Jésus 
Christ, nous aussi nous avons cru en Jésus Christ, afin d'être justifiés par la foi en Christ et non par les 
œuvres de la loi, parce que nulle chair ne sera justifiée par les œuvres de la loi. Mais, tandis que nous 
cherchons à être justifié par Christ, si nous étions aussi nous-mêmes trouvés pécheurs, Christ serait-il un 
ministre du péché? Loin de là! Car, si je rebâtis les choses que j'ai détruites, je me constitue moi-même 
un transgresseur, car c'est par la loi que je suis mort à la loi, afin de vivre pour Dieu. J'ai été crucifié avec 
Christ; et si je vis, ce n'est plus moi qui vis, c'est Christ qui vit en moi; si je vis maintenant dans la chair, 
je vis dans la foi au Fils de Dieu, qui m'a aimé et qui s'est livré lui-même pour moi. 

L’EVANGILE 
Lecture de l'Évangile selon Saint Luc (Lc XVI, 19-31)  

Il y avait un homme riche, qui était vêtu de pourpre et de fin lin, et qui chaque jour menait joyeuse et 
brillante vie. Un pauvre, nommé Lazare, était couché à sa porte, couvert d'ulcères, et désireux de se 
rassasier des miettes qui tombaient de la table du riche; et même les chiens venaient encore lécher ses 
ulcères. Le pauvre mourut, et il fut porté par les anges dans le sein d'Abraham. Le riche mourut aussi, 
et il fut enseveli. Dans le séjour des morts, il leva les yeux; et, tandis qu'il était en proie aux 
tourments, il vit de loin Abraham, et Lazare dans son sein. Il s'écria: «Père Abraham, aie pitié de moi, 
et envoie Lazare, pour qu'il trempe le bout de son doigt dans l'eau et me rafraîchisse la langue; car je 
souffre cruellement dans cette flamme.» Abraham répondit: «Mon enfant, souviens-toi que tu as reçu 
tes biens pendant ta vie, et que Lazare a eu les maux pendant la sienne; maintenant il est ici consolé, 
et toi, tu souffres. D'ailleurs, il y a entre nous et vous un grand abîme, afin que ceux qui voudraient 
passer d'ici vers vous, ou de là vers nous, ne puissent le faire.» Le riche dit: «Je te prie donc, père 
Abraham, d'envoyer Lazare dans la maison de mon père; car j'ai cinq frères. C'est pour qu'il leur 
atteste ces choses, afin qu'ils ne viennent pas aussi dans ce lieu de tourments.» Abraham répondit: 
«Ils ont Moïse et les prophètes; qu'ils les écoutent.» Et il dit: «Non, père Abraham, mais si quelqu'un 
des morts va vers eux, ils se repentiront.» Et Abraham lui dit: «S'ils n'écoutent pas Moïse et les 
prophètes, ils ne se laisseront pas persuader, quand même quelqu'un des morts ressusciterait.» 



 
 
 

 

 
 

The Synaxarion 
 

On November 2 in the Holy Orthodox Church, we commemorate the contest of the holy 
Martyrs Akindinos, Pegasios, Anempodistos, Aphthonios, Elpidophoros and their 
companions of Persia.   
 

Verses 
 

The fire slew Akindinos; as for the others: some were slain with fire, others by beheading. 
 

On the second, to Aphthonios and the others come fire, sword and contest. 
 

The first three men were servants at the court of King Sapor in 355, but secretly served 
Jesus Christ. The king gave them over to harsh torture which they endured courageously 
and prayerfully. Angels and Christ Himself appeared to them. When one of the torturers, 
Aphthonios, saw that boiling lead did no harm to the martyrs, he believed in Christ. He 
was then immediately beheaded. Then the king commanded that his three servants be 
sewn into goat-skins and thrown into the sea. Aphthonios appeared from the other world 
with three shining angels, took the martyrs to dry land and set them free. Elpidophoros 
was a courtier. When he revealed that he was a Christian and denounced the king, the king 
beheaded Elpidophoros along with about 7,000 other Christians. Then the three martyrs 
named earlier were thrown into a burning furnace, along with 28 soldiers and the king’s 
mother, who had also come to faith in Christ. 
 

By the intercessions of Thy Saints, O Christ God, have mercy upon us. 
 

Amen. 
 

 
 
 

 



 
 
 

 

 
 

 



 
 
 

 

 
 

 



 
 
 

 

 
 

 



 
 
 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 



 
 
 

 

 
 

 Evènements paroissiaux à venir  أحداث الرعية القادمة

  قداس مساء الأربعاء 
  أيار، سوف يقام قداساً مسائياً كل يوم أربعاء في الساعة السابعة مساءً  14إبتداءً من يوم الأربعاء في 

  

  الخدم الليتورجية المقبلة 
ً  11 تشرين الثاني الساعة  8في  السبت - ورفائيل   قداس    : صباحا وجبرائيل  ميخائيل  الملائكة  رؤساء    لعيد 

  (السحرية في الساعة العاشرة)
ً   11 تشرين الثاني الساعة 15في  السبت -    (السحرية في الساعة العاشرة) لبدء صوم الميلاد.  قداس    : صباحا
إلى    سائيمقداس      مساءً: بعةتشرين الثاني الساعة  السا  20في  الخميس - العذراء  السيدة  دخول  عيد  لعيد 

  الهيكل. 
 

 : تذكير ببدء صوم الميلاد
في هذه الفترة   هتشرين الثاني الحالي ويستمر حتى حلول عيد الميلاد الشريف، ونشير إلى أن 15نذكر بأن صوم الميلاد سيبدأ في 

 .ما عدا الأربعاء والجمعة حتى الثاني عشر من كانون الأول، بأكل السمك يسمح
Rappel du début du carême de la nativité: 

On note que le carême de la Nativité commencera, le 15 novembre, et continue jusqu'au jour de 
la fête. On note de même que c'est autorisé à manger du poisson jusqu’à le 12 Décembre, sauf le 
mercredi et le vendredi 

 

 التكريس 
الذين لم تتكرس بيوتهم بعد في هذه السنة ويرغبون في زيارة الكاهن وتكريس منازلهم، الإتصال   جميع أبناء رعيتنا  رجو منن

  بمكتب الكنيسة لتحديد موعد خاص مع الكاهن. 
sBénédiction des maison  

Nous prions tous nos paroissiens et paroissiennes ceux (celles) qui désirent que leurs maisons 
soient bénies de rappeler le bureau de l’église pour arranger un rendez-vous avec le prêtre. 

  

  حلقات درس إنجيلي كل يوم خميس 
ابتداءً من   أنه  يوم    11أيلول ولغاية    25نعلم جميع الأبناء  كانون الأول، سوف تقام حلقات دروس إنجيلية في كل 

   سفر الخروج.خميس في تمام الساعة السابعة. وسوف تكون الدراسة حول 
  يرُجى ممن يريد الإلتزام بهذه الحلقات تسجيل اسمه بواسطة الإتصال بمكتب الكنيسة 

 .7004-858-514 
  

  زيارة المرضى والعجزة 
الساعة   بين  الثلاثاء  يوم  قد خصصنا  أننا  أبناء رعيتنا  المرضى   11نعلم جميع  لزيارة  الظهر  بعد  والثالثة  صباحاً 

 والعجزة. لذلك يرجى ممن يرغب في زيارة الكاهن له الإتصال بمكتب الكنيسة وترتيب موعج الزيارة. 
  

 تذكير بضرورة تسديد الإشتراك السنوي قبل انعقاد الجمعية العمومية السنوية 
 17  كحد أدنى)، وبأن الموعد النهائي لتسديد الإشتراك هو  400نذكّر جميع أبناء رعيتنا بضرورة تسديد كامل الإشتراك السنوي (وهو $

يوم تعقد  سوف  السنة  لهذه  العمومية  الجمعية  بأن  ونعلن  كما  الثاني.  من    28  تشرين  لمزيد  مساءً.  السابعة  الساعة  عند  الثاني  تشرين 
  7004-858-514          لمعرفة ما تبقى من تسديد الإشتراك، الرجاء الإتصال بمكتب الكنيسة: أوالمعلومات، 

Rappel pour le paiement de la cotisation annuelle avant l'Assemblée Générale Annuelle 
Nous rappelons à tous nos paroissiens la nécessité de régler la cotisation annuelle au complet (au 
minimum 400$), et que la date limite du paiement est le 17 Novembre 2025. 
Nous annonçons également, que l’Assemblée Générale de cette année sera tenue le Vendredi le 28  
Novembre à 19h00. Pour plus d'informations, ou pour connaître le solde à payer de la cotisation, veuillez 
appeler le bureau de l'église au n: 514-858-7004 . 



 
 
 

 

 
 

  
 

 
 
 
 

 

Le Gala Annuel de L`Union Orthodoxe. 
L'union orthodoxe vous convie à son gala 10 anniversaire qui aura lieu samedi le 8 
Novembre  au Château Royal – Laval. Veuillez contacter  
 
Fares Abou Haidar: 438-883-3992        
Philippe Khoury: 514-692-0692 

 
 
 
 



 
 
 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
  
  
  
  
  
  
 
 
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  



 
 
 

 

 
 

  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 

 

 
 

  
 

 

 "تذكار الصديقين يكون مؤبداً"
  

  جنانيز 
 

  تقدَّم الذبيحة الإلهية في هذا الأحد لأجل عبيد الله: 
  
القرابين     Georgiadis    Vassiliki Costondopoulosلراحة نفس أمة الله السابق رقادها :جناز الأربعين  يقام   - وتقدم 

نفسها   قبل:لراحة  وعائلتها،     ,Despina  من  اليكي ضاهر  وعائلتها،  جيورجيادس  هيليني  وعائلته،  جيورجيادس  نيقولا   ،
  الصغرى. أنستازيا صادر وعائلتها.تتقبل العائلة التعازي في قاعة الكنيسة 

  

.وتقدم القرابين لراحة نفسه من قبل زوجته فيكتوريا،  لراحة نفس عبد الله السابق رقاده الياس يوسف  اليوم الثالثجناز  يقام   -
  صين بهم. ت وأبنائه الأب سامر، عامر، إياد ولينا وعائلاتهم والمخ

  

  ذكرانيات 
 

لراحة - رقادهم:    نفوس ذكرانية  السابق  الله  وتقدم      Yanni, Yespimani, Iordani, Demitri, Emil et Elieعبيد 
   ةالقرابين لراحة نفوسهم من قبل العائل

 

لراحة - قاسم    نفس ذكرانية  الحليم  عبد  ابنها  قبل  من  نفسها  لراحة  القرابين  وتقدم  الهبر  واكيم  منيرفا  رقادها  السابق  الله  أمة 
 وعائلته. 

 

عبيد الله السابق رقاده لحود فارس ابو حيدر وتقدم القرابين لراحة نفسه من قبل فارس ابو حيدر وعائلته،    نفس ذكرانية لراحة -
 نادرة ابو حيدر، جو ابو حيدر وعائلته، ساميا ابو حيدر وعائلتها، فيفيان ابو حيدر وعائلتها، هالة ابو حيدر وعائلتها. 

 

 امة الله السابق رقادها سلمى الياس الجلبوط وتقدم القرابين لراحة نفسها من قبل شادي الجلبوط.  نفس ذكرانية لراحة -
 

نطاكي، جورج لودي وتقدم القرابين لراحة نفوسهم  اعبيد الله السابق رقادهم سميرة صليبي، اميل، ريتا    نفوس ذكرانية لراحة -
 من قبل كمال صليبي وعائلته. 

 

لراحة - وعائلة   نفس ذكرانية  وعائلته،  الصايغ  زياد  قبل  من  نفسه  لراحة  القرابين  وتقدم  الصايغ  رقاده جاك  السابق  الله  عبد 
  المرحوم وأولاده، واخواته.

  

لراحة - رقادهم   نفوس ذكرانية  السابق  الله  ميشالعبيد  حداد،  فضلو  حداد،  بطرس  طانيوس، :  نجلا،  موسى،  حليم،  اديل،   ،
 ماري، الياس، سمير حبيب،  وعموم عائلة حداد وعطايا، وتقدم القرابين لراحة نفوسهم من قبل اوليفيا عطايا حداد وعائلتها.

  
 

  : : كلود وعصام، ميشال، جون ومريم لصحة وتوفيق وتسيير امورهم


